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ВВЕДЕНИЕ

На монгольском языке говорят в Монголии, а также в некоторых районах России и Китая. Язык принадлежит к монгольской группе ал-тайской языковой семьи.Монгольский язык исторически использо-вал различные системы письменности. Наи-более известная — традиционная монголь-ская письменность с направлением письма сверху вниз в вертикальных колонках; она была адаптирована из уйгурской письменно-сти в 1204 году. В настоящее время в стране с 1941-го года официально используется ки-риллица.Грамматика монгольского языка включает в себя агглютинативную структуру, то есть большинство слов формируется путем добав-ления аффиксов к корню слова. К особенно-стям можно отнести постпозиции, обширную систему склонения и аспектно-временные формы глаголов. Порядок слов в предложе-нии обычно соответствует схеме:субъект — объект — глагол



Монгольский язык без репетитораХарактерная черта — гармония гласных, ко-торая требует, чтобы гласные в слове соответ-ствовали друг другу по определённым фоне-тическим параметрам. Присутствуют долгие и краткие гласные, а также различные типы согласных.Монгольский язык остается живым элемен-том культурного наследия монгольского на-рода, он продолжает развиваться и адаптиро-ваться в современном мире.
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УРОК 1

АлфавитСовременная монгольская письменность построена на основе кириллического алфави-та, который получил широкое распростране-ние в XX веке, вытеснив традиционные вари-анты письма. В стандартный кириллический алфавит были добавлены две дополнитель-ные буквы — ө и ү, которые призваны обозна-чать звуки, характерные исключительно для монгольского языка и отсутствующие в рус-ском.Таким образом, монгольский алфавит на-считывает 35 букв, что делает его более адаптированным к особенностям произно-шения монгольских слов. Эти уникальные буквы не просто дополняют общий звуковой ряд, но и способствуют более точному и гра-мотному письменному выражению монголь-ской речи.
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название буквы
A a аБ б бэВ в вэГ г гэД д дэЕ е еЁ ё ёЖ ж жэЗ з зэИ и иЙ й хагас иК к каЛ л элМ м эмН н энО о оӨ ө өП п пэР р эрС с эсТ т тэУ у уҮ ү үФ ф фэ, фа, эфХ х хэ, хаЦ ц цэ
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Ч ч чэШ ш ша, эшЩ щ ща, эщэЪ ъ хатуугийн тэмдэгЫ ы эр үгийн ыЬ ь зөөлний тэмдэгЭ э эЮ ю юЯ я яБуквы Кк, Пп, Фф, Щщ используются в за-имствованных словах: клуб (клуб), паспорт 

(паспорт), филармони (филармония).Буква Өө передаёт специфический монголь-ский звук: между [о] и [ё], похоже на ö в немец-ком können.Буква Үү передаёт специфический монголь-ский звук: между [у] и [и], похоже на француз-ское [u] в lune.В основном, монгольские звуки переклика-ются с русскими, поэтому читать по-мон-гольски особого труда не составляет. Однако некоторые буквы читаются не совсем так 

(или совсем не так), как соответствующие русские:в [в]: в конце и в середине слова произносит-ся как английский звук [w]
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г [г]: может произноситься как заднеязыч-ный звукж [дж]: ээж [ээдж] — матьз [дз]: заа [дзá:] — хорошо, ладноай [э]: байр [бэр] — дом, квартирал баярлалаа [байрллá:] — спасибоЗвук, обозначаемый буквой Л в монгольском языке, фрикативный. Для его произнесения нужно поставить язык в позицию для произ-несения звука [л] и сделать выдох. То есть по-ставить кончик языка на альвеолы (бугорки у верхних зубов). Получается нечто среднее между [л] и [ш]. Далее в транскрипции будет указана привычная графема [л], но помните, что она обозначает специфический звук, не похожий на русский. Так, слово «спасибо» фак-тически будет произноситься как [байрссá:].Долгие гласные обозначаются в транскрип-ции следующим образом: аа [а:]ээ [э:]ий [и:]оо [о:]уу [у:]өө [ё:]үү [ю:]
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Обратите внимание, что буквосочетание ий произносится не как [ий], а как долгое [и:]:тийм [ти:м] — даВ монгольском языке ударение часто не играет такой роли, как в некоторых других языках, например, в русском или англий-ском. Здесь нет сильно выраженного ударе-ния на какой-либо конкретный слог слова. Вместо этого ударение может быть равно-мерно распределено по всему слову, или же ударение может приходиться на первый слог, особенно в длинных словах. В заимствован-ных словах ударение может падать на другие слоги:кино [кинó] — киноЕсли в слове присутствуют долгие гласные, то ударение падает на них:гадаа [гадáа] — снаружиодоо [одóо] — сейчасВ данном пособии в некоторых случаях в транскрипции для облегчения чтения новых слов проставлено ударение.Определённые гласные в слове могут не про-износиться, особенно в быстром или разго-ворном речевом потоке. Это чаще всего про-
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исходит в окончаниях и суффиксах слов, где гласные становятся немыми или менее замет-ными. В некоторых случаях гласные могут со-кращаться или полностью опускаться в речи 

(хотя и писаться), особенно в неударных пози-циях:арав [арв] — десятьгурав [гурв] — тридэвтэр [дэвтр] — тетрадьзураг [дзург] — картинамөнгө [мөнг] — деньгинамар [намр] — осеньөнгө [өнг] — цветөндөг [өндг] — яйцосурах [сурх] — учитьсяутас [утс] — телефонхурал [хурл] — собраниешинэ [шин] — новыйэнэ [эн] — этоБи монгол хэл мэднэ. [би монгл хэл мэдн] — Я знаю монгольский язык.Скороговорки для тренировки монгольско-го произношения:Дулаарах боллоо. — Теплеет.Талд гала түлээд галд гараа ээлээ. — Мы раз-вели огонь в степи и погрели руки.



Урок 1

13

Монгольский язык отличается особым оча-рованием, учить его — одно удовольствие! Кириллическая письменность существенно облегчает эту задачу, делая процесс обучения для русскоязычных студентов лёгким и до-ступным.

УЧИМ НОВЫЕ СЛОВА

Өдрүүд — Дни недели

даваа гариг [дава: гариг] понедельникмягмар гариг [мягмар гариг] вторниклхагва гариг [лхагв гариг] средапүрэв гариг [пюрэв гариг] четвергбаасан гариг [ба:сан гариг] пятницабямба гариг [бямб гариг] субботаням гариг [ням гариг] воскресенье
 В разговорной речи часто используются обо-значения дней недели с использованием по-рядковых числительных:

нэгдэх өдөр понедельникхоёрдохь өдөр вторникгурав дахь өдөр средадөрөв дэхь өдөр четверг
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тав дахь өдөр пятницахагас сайн өдөр субботабүтэн сайн өдөр воскресенье
даваа гарагт в понедельникмягмар гараг бүр по вторникамлхагва гараг гэхэд к средеПосмотрите, как строятся монгольские предложения: обратите внимание на общие принципы моделирования фраз — в отличие от русских (эти принципы мы будет рассма-тривать дальше).Өнөөдөр ямар өдөр вэ? — Какой сегодня день?Өнөөдөр хагас сайн өдөр. — Сегодня суббота.Өнөөдөр хэд дэх өдөр вэ? — Какой сегодня день?Өнөөдөр пүрэв гариг. — Сегодня четверг.Өчигдөр хэд дах өдөр вэ? — Какой день был вчера?Өчигдөр лхагыв гариг байсан. — Вчера была среда.Өчигдөр тав дахь өдөр. — Вчера была пятница.Маргааш хэд дэх өдөр вэ? — Какой день бу-дет завтра?



Урок 1Маргааш баасан гариг. — Завтра будет пят-ница.

ПОСЛОВИЦА

Өдөр өдрөөрөө байдаггүй.День на день не приходится.

УПРАЖНЕНИЯ

Упражнение 1.1

Прочитайте слова:дугаргий (круглый), эрүү (челюсть), очих 

(идти, ехать), туйл (конец), хүүхэн (девушка), саятан (миллионер), өд (перо), орой (вечер)

Упражнение 1.2

Прочитайте слова и переведите:мягмар, даваа, бямба, ням, лхагва, баасан, пүрэв
Упражнение 1.3

Переведите слова на монгольский язык:суббота, понедельник, вторник, пятница, среда, воскресенье, четверг
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УРОК 2

Долгие и краткие гласные. 

ДифтонгиВспомним монгольский алфавит. В таблице далее гласные выделены жирным шрифтом:

Аа Бб Вв Гг Дд Ее ЁёЖж Зз Ии й Кк Лл МмНн Оо Өө Пп Рр Сс Тт
Уу Үү Фф Хх Цц Чч ШшЩщ ъ ы ь Ээ Юю ЯяГласные:Аа Оо Уу Ээ Өө Үү ИиЯя Ёё Юю Ее й ыСемь основных гласных:Аа Оо Уу Ээ Өө Үү ИиШесть дополнительных гласных:Яя Ёё Ее Юю й ы


